LITHIUM CR 1/3N BATTERIES - CR 1/3N LITHIUM BATTERY 1/PACK

The Energizer® CR 1/3N (2L76) Battery provides power you can rely on for your

watches, glucose monitors, and the latest games and toys. Product Details

Power you can rely on for your watches, glucose monitors, and the latest games izel
and toys Performs in extreme temperatures (-22 to 140 F) Cell size: 2L76 Type: fnﬂrg’ '
Lithium Volt: 3.0 Replacement for: 5008L, CR11108, CR1/3N, DL1/3N, KL-13N 2..{'»;5

® =

Attributes

Name: CR 1/3N LITHIUM BATTERY 1/PACK
Manufacturer: ENERGIZER

Product no.: 100043710

Mfr. No.: E0258400

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 89mm

UPC: 039800092526

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Energizer CR 1/3N Lithium
Batterie

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Energizer CR 1/3N Lithium Batterie entschieden hast. Diese Batterie bietet
zuverlassige Energie fur eine Vielzahl von Geraten, darunter Uhren, Blutzuckermonitore und Spielzeuge. Um
sicherzustellen, dass du die Batterie sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass die Batterie fir dein Gerat geeignet ist.

Bewahre die Batterie aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende die Batterie nur fir den vorgesehenen Zweck.

Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flussigkeiten.

Lagere die Batterie an einem kiihlen, trockenen Ort und schitze sie vor extremen Temperaturen.
Uberpriife die Batterie regelmaRig auf Anzeichen von Beschéadigungen oder Leckagen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende niemals beschadigte oder aufgebléhte Batterien.

Entsorge Batterien, die Anzeichen von Korrosion oder Leckagen aufweisen, sofort und sicher.

Mische keine neuen und gebrauchten Batterien oder Batterien unterschiedlicher Typen in einem Gerét.
Achte darauf, die Batterie mit der richtigen Polaritat (+ und ) einzusetzen.

Verwende nur Ladegeréte, die fur LithiumBatterien geeignet sind, falls zutreffend.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Gerat, in das du die Batterie einsetzt, ausgeschaltet ist.
* Offne das Batteriefach deines Geréts.

® Setze die Batterie gemal der Markierungen (+ und ) in das Fach ein.

® Schlie3e das Batteriefach sicher.

2. Nutzung:

® Schalte das Gerat ein, nachdem die Batterie ordnungsgeman eingesetzt wurde.

* Uberwache die Leistung des Geréts regelmaRig, um sicherzustellen, dass die Batterie ordnungsgeman
funktioniert.

® Bei schwacher Leistung oder Ausfall der Batterie, ersetze sie umgehend.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Batterierecycling.
®* Werfe Batterien niemals in den Hausmuill.
® Nutze spezielle Sammelstellen oder Ruckgabestellen fur Batterien, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Batterie wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du die Batterie gekauft hast.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung der Energizer CR 1/3N Lithium
Batterie zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégere nicht, Unterstlitzung zu suchen.



Safety Instructions for LITHIUM CR 1/3N BATTERIES

Introduction

Thank you for choosing the Energizer® CR 1/3N (2L76) Battery. This battery is designed to provide reliable power for
your watches, glucose monitors, and the latest games and toys. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always store batteries in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Keep batteries out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.

Do not expose batteries to extreme temperatures, moisture, or fire.

Avoid mixing old and new batteries or different types of batteries.

Dispose of batteries properly and in accordance with local regulations.

If a battery leaks or is damaged, avoid contact with the leaked material and handle it with care.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Explosion: Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries. This may cause the battery to
leak, explode, or catch fire.

®* Risk of Leakage: In case of battery leakage, do not allow the liquid to come into contact with skin or eyes.
Rinse immediately with water if contact occurs.

® Age Warning: This product is not suitable for children under 3 years of age. Keep batteries away from
children.

* Device Compatibility: Ensure that the battery is compatible with your device. Refer to your device's user
manual for battery specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the device is turned off before replacing the battery.

® Open the battery compartment according to the device's instructions.

® |nsert the new Energizer® CR 1/3N (2L76) battery, ensuring correct polarity (+/) as indicated in the
battery compartment.

® Close the battery compartment securely.

2. Usage:
® Turn on your device to check if it operates correctly with the new battery.

® |f the device does not function properly, doublecheck the battery installation and compatibility.
® Regularly check battery levels and replace them as needed to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Do not dispose of batteries in household waste.
® Take used batteries to a designated recycling center or a collection point for hazardous waste.
® Follow local regulations for battery disposal to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Energizer® CR 1/3N (2L76) Battery, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Navod k bezpe€nému pouziti baterii Energizer® CR
1/3N

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili baterie Energizer® CR 1/3N. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecném
pouzivani a likvidaci téchto baterii, aby se zajistila vaSe bezpecnost a ochrana zivotniho prostfedi. Pfed pouzitim si
prosim dlikladné pfectéte viechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Baterie Energizer® CR 1/3N jsou ur€eny pouze pro pouziti v kompatibilnich zafizenich, jako jsou hodinky,
glukometry a hracky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeslo riziku spolknuti nebo jinému zranéni.
Nikdy se nesnazte baterie otevirat, rozfezavat nebo jinak mechanicky poSkozovat.

Baterie nesmi byt vystaveny extrémnim teplotam, vihkosti nebo pfimému slune¢nimu zéareni.

Pokud je baterie poSkozena nebo se objevi znadmky Uniku, okamZité ji pfestante pouZivat a dodrZujte pokyny
pro likvidaci.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Pred instalaci se ujistéte, Ze zafizeni je vypnuto.
® Zkontrolujte, zda je polarita baterie spravné nastavena podle oznaceni v zafizeni.

® Pouzivejte pouze kompatibilni nabijeCky a zafizeni. Nepouzivejte baterie v zafizenich, ktera nejsou uréena

pro lithium baterie.
® V pripadé, Ze baterie vykazuje neobvyklé chovani (napf. nadmérné zahfivani, vybuch nebo Gnik), okamzité
pfestarite pouzivat zafizeni a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace baterie:
® Otevrete kryt zafizeni podle pokyn( vyrobce.

® Vlozte baterii Energizer® CR 1/3N do prostoru pro baterii, pficemz dbejte na spravnou polaritu (+ a ).
® Uzavrete kryt zafizeni.

2. Pouzivani zafizeni:

® Zapnéte zarizeni a zkontrolujte, zda funguje spravné.
® P¥i pouzivani zafizeni pravidelné kontrolujte stav baterie a vymeérite ji v pfipadé slabého vykonu.

Pokyny pro likvidaci
® Baterie Energizer® CR 1/3N patfi mezi nebezpecné odpady. Nikdy je nevyhazujte do bézného odpadu.

® Vzdy se fidte mistnimi pfedpisy pro likvidaci baterii a akumulatord.
® Navstivte mistni sbérné misto nebo obchod, kde mlzZete baterie ekologicky zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpec€nostni dotazy v ramci EU.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani baterii Energizer® CR 1/3N a pfispé&jete k ochrané
Zivotniho prostiedi. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouZivani nasich produktd.



